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2 Jo Tecalonika

Kop na tye i waraga ka Paulo mé ario both jo
Tecalonika
Arubaruba na mako nind mé dwogo ka Kiricito
O0médéré mé kelo ayela both j0 n'oye Kiricito na
tye 1 Tecalonika. Waraga ka Paulo mé ario both jo
Tecalonika mako kop 1 kom yee ni nin0 mé dwogo
ka Rwoth 06timéré dong 0ko. Paulo 6yubo kop ni
nakun kobo ni na bara dwogo ka Kiricito 6romo,

bal éka tim na reco bino médéré rwok I thé 1oc
ka ngat n'ecwodo ni “Atir Cik” na bino pyem Kki

Kiricito. A : e
Akwéna Paulo kobo na ték i kom gin na mitéré

both j6 n'oye mé cung na ték 1 kom yeegi i karé mé
ayela éka can, mé tic pigin na myero 0kwo gini kodé
kite na Paulo éka etic ewodhe obedo tic kode€, €ka
meé dango mé timo gin na bér.

1Waraga ni 6ya ki both Paulo gin ki Cilibwano*
éka Timoteo,

Both jo n'oye Kiricito na bedo gini i Tecalonika
na gin éné jo k'Obanga Apap éka jo ka Rwoth Yecu
Kiricito:

2 An alégb ni Obanga Apap éka Rwoth Yecu Kiric-
ito Omiiwu Kica éka kuc.

Ngol16-kop T karé mé dwogo ka Kiricito
3Utmegowa, wan myero émii pwoc both Obanga
pi karé kibéc pirwu, pién yeewu tye ka dongd rwok

* 1:1 Cilibwano Baibul nokéné cwodo ni Cila.
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éka mar ka ngat acélacél i kom awodhe thon tye ka
meédéré.

4Pimanon, wan etye k'awaka 1kin jo n'oye Kiric-
iton'obedo ginijo k'Obangaikom dio cwinywu éka
yeelayela ékaatématémakibécna unitye ka dango.

5> Man kibéc nyutho ni ngolé-kdp k'Obanga tye
kakaré, €ka pi manon ebino kwandwu nijo n'opore
piker k'Obanga na un itye ka dango can piré.

6 Obanga bino tim6 gin na tye atir, én bino mio
canikom jO n'd0mi0wu can,

7 8ka bino mi6 yweo both jo n'eyelo éka bothwa
thon. Man bino timéré i karé na Rwoth Yecu bino
nen k'emalaika méré na ték kiipolo i mac nalyél.

8 En bino pwodo jo na ba ngeo Obanga éka na ba
woOr0 gini Emuth na Bér ka Rwoth onu Yecu.

9 En bino pwodogi ki can na bedo na twal éka
ebino ryémogi 6ko kiinyim Rwoth eékakiidheomé
téko mere

101 nind na én bino dwogo, én bino nwongo dheo
kiboth jogé kibéc naleng ékaworo kiboth jo na yee
i kome. Un thon ibino bedo 1 kin-g1, pién iyee unu
cadenwa na wan ekobo niwu.

11 Ené 0mi6 wan élégd pirwu 1 karé kibéc €k
Obanga onu Omiiwu ibed jo n'opore ki cwodo méré,
éka OkOnywu Ki ték0 méré mé cobo mitiwu kibéc na
bécO na un itio pi yeewu.

12 Cé nying Rwoth onu Yecu ebino wor6 pirwu,
ékaun thon inwong dheo piré pikicanayaakiboth
Obanga onu éka Rwoth Yecu Kiricito.

2

Dwogo ka Rwoth
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1 Utmegowa, na lubéré ki kop i kom dwogo
ka Rwoth onu Yecu Kiricito éka cOkéré onu mé
rwatéré kodé, wan ékwadwu ni

2 kir iwék thamawu orubere 0ké Ppidpio,
cwinywu thon kiir opodhi kadi pi kop k'adwarpiny
onyo kop n'étitd onyo waraga mor0 n'ekobo ni dya
ki bothwa na kobo ni nin6 ka Rwoth dong othuno.

3 Ngat mord kiir 6bwOlwu 1 yore moro kékeén,
pién nind ka Rwoth bara bino naka ka jém 1 kom
Obanga obedo na tye €ka atir cik thon onen, ngat
na myero ebol 1 mac mé kapiny.

4 En bino pyem éka bino tingere mald én kéné
na 166 gin na kibéc n'ecwodo ni Obanga onyo
gin mord mé awora, €k ebed i 6t k'Obanga nakun
nyuthere kéné ni én ebedo Obanga.

> Ba ipo unu ni an akobo niwu kop ni i karé na
an atye bothwu?

6 Un dong ingeo ngo na tye ka juko, ék Ngat na
Rac onen ka karé méré n'opore 6romo.

7 Pién miing mé téko k'atiir cik dong tye ka tic;
ént0 ngat na tye ka juko pod médéré mé juko naka
ka éryémo én 0ko.

8 Cé atur cik bino nen éka Rwoth Yecu bino neko
én 0ko ki yamo mé dhogé cé tyeko 0ko i karé na én
bino dwogo.

9Bino k'atiir cik bino yaa ki i tic ka Catan nakun
tio ki koth twodo kibéc mé tango, anyuth éka gin
meé aura gini,

10 én bino tic ki bwol na reco kibéc i kom j6 na
bino rwenyo. Gin bino rwenyo pién 0kwér0 gini
maro kop adyer na larogi.

11Pi mandn, Obanga bino kethogi i thé twér mé
bwol €k gin oyee kdop mé twodo
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12 gk kop 0160 jo kibéc na yee kop mé twodo éntd

cwinygi yom i timo gin na ba tye atir.
Eyérowu pilaré

13 Utmegowa na Rwoth maro, myero wan épwo
Obanga pirwu karé Kkibéc pién Obanga Oyérowu 1
acaki larowu pi Tipo Naleng na lény0Owu mé bedo
na leng éka piyee kop mé adyer.

14Fn ocwodowu ilaré ni k' Emuth na Bér na wan
étitd niwu; €k Omii inywak unu dheo ka Rwoth onu

Yecu Kiricito. o
15Pi mandn utmegona, cung unu na ték éka imak

unu pwony na wan epwonyowu kodé kadi ki kop
mé dhok onyo ki waraga.

16 Kobedini €k Rwoth onu Yecu Kiricito kikome
€ka Obanga Apap onu na mard onu ki Kica méré
okwe cwiny onu ki gen na bedo naka naka,

17 6clik cwinywu éka 6jingwu i gin na kibéc na bér
itic ékaikop.

3

Kwac mé léga

1 Mé ajiki utmegowa, lég unu pirwa €k kop ka
Rwoth 6médéré mé kéth piopio éka égam ki woro,
kite n'onwongo tye kodé bothwu.

2 Lég unu thon ék Obanga 6larwa ki both j6 na
tim0 bal éka jO na reco; pién pathi jo Kibéc éné tye
kiyee.

3 Rwoth genere, én bino midwu téko éka bino
gwokowu ki both ngat na rac.

4 Rwoth 6midwa gen 1 komwu, éka wan etye ki
gen ni itye unu ka médéré anyim mé tio ngod na
wan ekobo niwu.
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> An alégd ni Rwoth otél cwinywu I mar
k'Obanga éka 1dio cwiny na yaa ki both Kiricito.

Cik mé tio tic

6 Utmegowa, an acikOwu i nying Rwoth onu Yecu
Kiricito mé pokere 6ko ki dhand moro na bedo
abeda abonge tic éka na ba lib0o pwony na wan
émiogl.

7Un kikomwu ingeo na bér kite na myero ipor
unu ki kitewa. Wan onwongo ba ebedo abeda
abonge tic i karé na wan etye bothwu.

8 Wan ba écam6 cem ka ngat mor6 abonge ciilo,
ént0 wan eyelere Ki tic I kiceng éka 1 kiwor &k kiir
eketh péko i kom ngat moro ki i kinwu.

9Wan étim6 komanon pathi ni wan epe Ki twéro
meé nwongo kony ki bothwu éntd wan émiré kénwa
mé bedo apor bothwu mé aluba.

10] karé na wan etye bothwu, wan émiéwu cik ni:
“Ngat n'6kwéro tic myero kiir ocem.”

11 Wan ewinyo ni j6 moko ki i kinwu bedo gini
abeda abonge tic éntd dOny0 giniitic ka jO nokéné.

12Wan éciko koth j6 non éka doki ébako dhowa 1
Rwoth Yecu Kiricito ni myero gin otii ticgi ék ngat
acélacél opidhéré kéné.

13 Ent6 utmegowa, kiir idher unu mé timé gin na
bér.

14Ka ngat m6rd 0kwérd 1iibo cik na tye i waraga
ni, myero iniang unu i kom ngat non na bér, ék kur

1r1bere__unu kodeé ék lewic dmaki. )
15 Kiir iter unu én na cald langd éntd na cald

Ominwu.

Kop mé ajiki
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16 An alégd ni Rwoth mé kuc kikome 6miiwu kuc
i karé kibéc €ka i yodhi kibéc. Rwoth obed kodwu
kibéc.

17 An, Paulo, act6 moth ni ki cinga an kikoma,
man éné kite na an aketho ki cinga 1 waragana

kibéc. Man éné kite na an ac60 kodé.
k_.éfj Kica ka Rwoth onu Yecu Kiricito obed kodwu
ibéc.
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